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Nejradéji mdm zimu a podzim, kdy mizete vnimat krajinu doslova
oholenou az na kost — jeji opusténost, zddni mrtvolnosti, jez ji pro-
pUjcuje zima. A néco se v ni skryvd, vSechno vidét neni.

Andrew Wyeth (1917-2009)






e chvili smrti, v posledni den a v posledni hodince povolal Harlan

Vetters syna a dceru ke svému lozi. Dlouhé sedé vlasy starého muze
se rozprostiraly na polstari, leskly se ve svétle lampy a pfipominaly
zhmotnélou dusi, kterd mu pomalu unikala z téla. Dychal mélce a pro-
dlevy mezi kazdym niadechem a vydechem se prodluzovaly, az brzo usta-
nou nadobro. Podvecer se pomalu chylil k veceru, z okna loznice vsak
stile zfetelné vidél jednotlivé stromy. Jako by vartovaly na okraji hlubo-
kych hvozdi Great North Woods; Harlan totiz vzdycky tvrdil, Ze Zije na
hranici a jeho dim je posledni vyspou pred lesni Fisi.

Jak ho opoustély sily, piipadalo mu, Ze uz na pfirodu nestaci. Dvorek
moril plevel, mezi kefiky razi se plazily vyhony ostruzin. Travnik byl
vy$lapany a neudrzovany. Pfed zimou by potfeboval jesté jednou zastiih-
nout; pifipominal mu strni$té na brad¢, které mu nepfijemné Sustilo pod
prsty, protoze dévce ho neumélo oholit tak, jak to délaval on, kdyz na to
jesté stacil sim. Spadané listi se povalovalo vSude kolem jako Supiny
uschlé kaze, které se mu odlupovaly z rukou, rti a tvife a ulpivaly na
povleceni. Oknem vidél véechen ten zmar, stejné jako v zrcadle, pficemz
jen jeden obraz mél jesté nadéji znovu se dockat rozkvétu.

Dévce bylo presvédéené, ze ma i tak dost co délat, nez aby se jeste sta-
ralo o kefe a stromy, a chlapec mél v sobé zatim pfili§ vzdoru, nez by
umirajicimu otci prokazoval i tak prostou sluzbu. Pro Harlana to ale bylo
dilezité. Jsou bitvy, které se musi vybojovat, jsou vilky, které se musi vést
pro oslabeni nepfitele, byt by to byla tfeba jen pfiroda. Kdyby kazdy uva-
zoval jako jeho dcera, pak by domy rozvratily kofeny a bfectan, mésta by
zmizela pod zelenym pitkrovem. V téchhle koncindch stacilo mit oci
a usi oteviené, aby clovék vidél, kolik starych staveni zadusila zelen, a sly-
$el jména usedlosti, které prestaly existovat utopené nékde v lesich.

Priroda se musi drzet na uzd¢, stromy musi védét, zac je toho loket.

Stromy, i to, co se mezi nimi skryva.



Harlan nebyl nijak zvlast zbozny clovek a tém, ktefi vefili — at uz to
byli kiestané, zidé nebo muslimové —, fikal pambickari. Na zadné nabo-
zenstvi nemél Cas, ale svym zptsobem byl hluboce duchovni bytosti vzy-
vajici boha zhmotnélého v podobe¢ listl, promlouvajiciho zpévem ptéka.
Pres ctyficet let pracoval jako spravce Mainské lesni spravy a i poté, co
odesel do dichodu, chodilo za nim o radu mnoho jeho nésledovnikd,
a jen par toho védélo o lesich tolik co on. Byl to pravé Harlan, kdo nasel
tehdy dvandctiletého Barneyho Shorea, kdyz jeho titu postihl na lovu
infarkt. Srdce mu puklo v hrudi tak rychle, Ze po ném bylo doslova
béhem nékolika vtefin, jesté nez se skicel k zemi. Sokovany chlapec,
ktery nebyl zvykly pohybovat se po lesich sim, zamifil na sever, a kdyz
zacal padat snih, ukryl se pod vyvricenym stromem. Ur¢ité by zahynul,
nebyt Harlana, ktery se vydal po jeho stopach. Chlapec zaslechl Harla-
novo voldni jen tésné pfedtim, nez dalsi snih zakryl jeho $lépéje.

A byl to pravé Harlan, a jen on, komu Barney Shore vypravél o divce
v lesich, o divce s hluboce vpadlyma o¢ima, oblecené do Cernych satd,
kterd k nému prisla s prvnimi snéhovymi vlockami a zvala ho hloubéji do
lesa, zvala ho k hrdm za severni noci.

»2Ale ji se pfed ni schoval a nesel jsem s ni,“ fekl Barney Harlanovi,
kdyz ho stary muz nesl na zddech smérem k jihu.

»A pro¢, synku?* chtél védét Harlan.

»Protoze to ve skutec¢nosti nebyla Zddna mald holka. Jenom tak vypa-
dala. Myslim, Ze byla dost stard. Rekl bych, Ze tam byla uz hodné, ale
hodné dlouho.*

A Harlan prikyvl. ,M4$ pravdu, fekl, protoze i on slysel piibéhy
o divce ztracené v lesich, ackoliv sam ji nikdy nevidél, nepocitd-li sny.
A modlil se ke svému bohu — povétfi, stromim a listim — aby ho pohledu
na ni usetfil. Ackoliv byvaly chvile, kdy doslova citil jeji pfitomnost, a jak
hledal chlapce, uvédomoval si, Ze se znovu pfiblizuje k jejimu dzemi.

Odkaslal si, a nez promluvil, dobfe si rozmyslel, co mu povi.

,Byt na tvém misté, synku, o té divce bych se nikomu nezminoval,“ fekl
nakonec a citil, Ze chlapec za nim prikyvl.

»Ja vim,“ odpovédel. ,Stejné by mi nevéfili, ze jor*

»2Nevéfili. Mysleli by si, Zes utrpél sok a podchlazeni, a vétSina z nich
by to pustila jednim uchem tam a druhym ven.”



»2Ale vy mi véfite, ze jo?*

»2Ano, ja ti véfim.*

,Ze byla skutecnd, Ze tam doopravdy byla?

»INevim, jestli by se to takhle dalo fict. Nemyslim, ze by ses ji mohl
dotknout, Ze bys ji ucitil, Ze by ti mohla dychnout na tvar. Nevim, jestli
by clovek spatfil jeji stopy ve snéhu, ze by vidél jakoukoliv Zivotoddrnou
tekutinu pulzovat ji pod kazi. Ale kdyby ses za ni vydal, jak chtéla, nikdy
bych t€ nenasel, at zivého, nebo mrtvého. Udélals dobfe, Ze ses ji vyhnul.
Jsi sikovnej a statecnej kluk. Tita by na tebe byl hrdej.

Chlapec mu zacal vzlykat na zddech. Od chvile, kdy ho Harlan objevil,
se poprvé rozplakal. To je dobte, pomyslel si Harlan. Cim déle by mu to
dochdzelo, tim by byla jeho bolest hlubsi.

»Najdete taky myho titu?“ zeptal se chlapec. ,Vezmete ho domu?
Nechci, aby zistal v lese. Nechci, aby tam zistal s tou holkou.*

»Ano,“ odpovédél Harlan. ,Najdu ho, aby ses s nim mohl rozlou¢it.

A udélal, co slibil.

Tehdy mu bylo sice uz pres sedmdesit, ale mél pred sebou jesté par let.
Uz to ale nebyl ten samy chlap jako kdysi, i kdyZ pravé on a jenom on
dokdzal najit Barneyho Shorea. Z¢asti za to mohl vek, to bylo bez debat,
ale podepsaly se na ném i uddlosti, kterymi si pravé prosel. Rok predtim,
nez mu Barney Shore vyjevil zdzitek s podivnou divkou, ho navzdy opus-
tila jeho Zena Angeline, kterd podlehla boji s krutou kombinaci Alzhei-
merovy a Parkinsonovy choroby. Miloval ji, jak chlap dokize milovat
zenu, a nic vic k tomu neni tieba doddvat.

Ztrata manzelky byla ale uz druhou ranou, se kterou se musel Harlan
béhem posledniho roku vyrovnat. Kritce pfedtim totiz pfisel o nejstar-
$tho a nejblizsiho kamardda Paula Scollaye. Ten si sedl ve své chaté na
kbelik, strcil si hlaven brokovnice do pusy a zmackl kohoutek. Uz néja-
kou dobu ho trapila rakovina a posledni dobou se mu zacala do téla zaku-
sovat s porddnou chuti. Rozhodl se, ostatné jak svému pfiteli vzdycky
tvrdil, Ze ji zatne tipec. Ten den spolu trochu popili — jedno nebo dvé
piva — u borového stolu vedle dfevéné boudy, a pozorovali, jak mezi
stromy zapada slunce. Byl to stejné krdsny vecer, jakych Harlan zazil
béhem roku bezpocet. Oddavali se vzpominkdm a Paul se zddl obzvldst
spokojeny a smifeny se svym osudem, az Harlan zacal tusit, Ze se blizi



konec. Prfesto na tohle téma nepadlo jediné slovo. Normilné si podali
ruce a Harlan Paulovi fekl, Ze se za nim zase zastavi. ,Jo, tak fajn,“ odpo-
védél Paul, a tim to skondilo.

A ackoliv si béhem poslednich hodin povidali o spousté véci, jednomu,
jedné spolecné vzpomince se obloukem vyhybali. Uz pred lety se dohodli,
ze o tom budou mluvit jen v nejnutnéj$im piipadé¢, ale ted, béhem
zapadu slunce, kdy spolu byli naposled, to viselo ve vzduchu stejné jako
smifeni s Bohem, v néhoz ani jeden z nich nevéfil.

A proto ve chvili smrti, v posledni den a v posledni hodince, povolal
Harlan Vetters syna a dceru ke svému lozi, a zatimco les vyckdval a bih
v jeho kmenech a listech se naposled vydal starému muzi v ustrety, ten
k nim promluvil:

,Kdysi ddvno jsme s Paulem Scollayem objevili v Great North Woods
letadlo...*



2

odzim byl u konce a zmizel jako posledni bily obldcek na modrém
Pnebi uchviceny poryvem vétru a rozehnany do nékolika bélavé kade-
favych jizev. Brzy pfijde Den dikavzdini, ackoliv to vypadalo, Ze letos,
jak se blizil zavér roku, nebude za co dékovat. Lidé, které jsem potkdval
na Portland Street, se rychle loucili, protoze spéchali do druhych
zaméstnani, aby mohli zivit rodiny alespon levnym vysekovym masem,
zatimco jejich Uspory se tencily a plany na zachranu hroutily. Naslouchali
kandidatim na vysoké funkce, co fikaji o svém programu na feseni pro-
blém, se kterymi se zemé potykd. Mezitim se bohati stavali jesté bohat-
$imi, ackoliv jim pfitom vzdycky upadlo pdr drobki pod stdl jako
almuzna pro chudé. Ti, ktef{ si zvlast uvédomovali, jak je to nespraved-
livé, zaroven uvazovali, zda by to nebylo bez takovych drobka jesté horsi.

Po Commercial Street pfesto bloumala hrstka turisti. Za nimi se vzni-
Sela letos asi posledni vyletni lod. Cnéla neuvéfitelné vysoko nad pii-
stavni hrdz a stfechy skladist, jeji pfid mifila proti domum v pobrezni
fronté a z ulice neviditelnd voda ji nadndsela tak, jako by ani neplula, ale
tréela u brehu jako pozistatek tsunami.

Kousek dél od pobfezi vsak uz nebyl luftak ani jediny. Platilo to i pro
bar Great Lost Bear. Odpoledne spélo k veceru a barem se dnes mihlo
jen par mistnich tvari, které takovéhle podniky drzi nad vodou v dobich
mimo sezonu. Jak ubyvalo denniho svétla a modra obloha tmavla, Bear
se ménil v klidné teplé hnizdo, hovory tichly stejné jako hudba, pritelé
a milenci zalézali do Serych koutl a také konverzace temnéla.

Zena nebyla vysoka. Kritké derné vlasy ji protkavaly sedé praminky, takze
jeji uces pfipominal pefi straky, a na krku se ji tdhla esovitd jizva, kterd vy-
padala jako otisk hadiho téla v bilém pisku. Meéla jasné zelené oci, a kdyz
se usmivala, tvofily se ji kolem vnéjsich koutku véjitky vrasek, které na-
misto aby umensovaly podmanivost jejiho pohledu, spise poutaly pozor-
nost k jejim duhovkam. Nevypadala ani mladsi, ani starsi, make-upu méla



poskrovnu. Domnival jsem se, Ze vétsinou se neli¢i viibec, a kdyz, tak jen
pii téchhle fidkych piilezitostech, kdy pfichdzela dold do mést kvali
obchodim nebo za zdbavou a méla pocit, Ze se potfebuje trochu ,zusle-
chtit®, jak fikdval muj déda. Ruce ji nezdobil snubni ani jiny prstynek a na
krku ji visel jen maly stfibrny kfizek na obycejném fetizku. Nehty méla
zastfizené tak nakritko, az by clovék fekl, Ze si je okousala, nebyt toho,
ze byly jeden jako druhy pékné zacisténé a hladké. Na pravém stehné Cer-
ného kalhotového kostymu meéla drobnou dirku dhledné vyspravenou
malou trojihelnikovou zéplatou, kterd nebyla skoro vidét. Kostym ji doko-
nale sedé¢l, a kdyz si ho kupovala, musel byt drahy. Nepatfila mezi ty, kdo
povazovali dirku za divod, aby saty odlozili. Predstavoval jsem si, jak si
je sama za$ivd, protoze druhym nedavéfuje a nechce vyhazovat penize za
néco, co muze zvlidnout vlastnima rukama. Star$i bild panskd kosile,
v pase probrana, ji volné splyvala kolem bokia. Méla mald prsa a pod
kosili jen lehce prosvitala podprsenka.

Muzi, co sedél vedle ni, bylo minimdlné dvakrat tolik. Mél na sobé
hnédy vychazkovy oblek, zlutou kosili a zluto-hnédou kravatu, které snad
puvodneé jesté s kapesnickem do ndprsni kapsy saka patfily k sobé, az na
to, ze kapesnicek uz ddvno zavrhl jako pfili§ okdzaly. Pohfebni hadry,
fikaval takovému obleku muj déda, ackoliv kdyz by si ¢lovek vymeénil kra-
vatu, stejné tak by se hodily i ke kitu nebo na svatbu, pokud by jejich
nositel nebyl zrovna Zenich.

Aby snad uvedl na pravou miru, Ze si vzal takovy oblek, ackoliv v ném
nevyrazil ani do kostela, ani na kitiny nebo na pohfeb, a hnédocervené
boty si vylestil tak dokonale, Ze dobéla okopané $picky vypadaly, jako by
odrizely svétlo, nechal si na hlavé obnosenou ksiltovku s napisem Sco/lay —
privodce a prepardtor. Pismo bylo tak zdobné, Ze jste pro samou kudr-
linku museli chvili lustit, co vlastné sdéluje. Béhem té doby by vim se vsi
pravdépodobnosti stacil jeji nositel vrazit do ruky navstivenku a nabidnout,
Ze vam vypreparuje a vycpe zvife. Pokud jste takové neméli, doporucil by
vam vypravu do mainskych lest pod svym vedenim, abyste takovou pose-
tilost mohli napravit. Jen co usedl ke stolu, okamzit¢ jsem k nému poci-
til ndklonnost. Spinal a rozpinal ruce, usta formoval do lehkého usmeévu,
ktery vzapéti nechal mizet, jako by ani neexistoval, niznaky emoci se mu

mihaly po tvéfi v drobnych zichvévech. Byl to stary chlap s dobrym srd-



cem, ackoliv jsem ho znal sotva hodinu. Slusnost z néj vyzafovala na
prvni pohled a nabyl jsem presvédcent, Ze az opusti tento svét, lidé, mezi
néz patfil, jej budou skutecné oplakdvat a doopravdy postradat.

Ziroven jsem si ale uvédomoval, Ze moje ndklonnost k nému prameni
ze zvlastnich okolnosti tohoto dne. Mij déda mél vyroci umrti a dopo-
ledne jsem mu byl polozit kytku na hrob. Chvili jsem u ného posedeél
a sledoval pritom projizdé¢jici auta, kterd mifila do Prouts Neck, Higgins
Beach a Ferry Beach a zase zpatky. Vsechna byla mistni.

Bylo to zvlastni. Casto jsem tak dlel u hrobu otce, ale jeho pfitomnost jsem
necitil. Stejné to platilo 1 o matce, jez ho prezila jen o nékolik let. Na rozdil
od jejich dusi, které uz diavno bloudily bihvikde, z mého dédy cosi ve
Scarborough, v jeho lesich a mokfindch pretrvavalo. Tady to mél rad, tady
vzdycky nachdzel klid. Védeél jsem, ze jeho buh — kazdy clovék md svého —
mu ¢as od ¢asu dopravd, aby se tudy prosel, mozna dokonce po boku s du-
chem nékterého ze svych psi, kterych mél béhem Zivota bezpocet; kraci
mu u nohy, blafe, plasi ptdky z kfovi a jen tak pro radost je prohdni. Déda
fikaval, ze pokud Buh nedovoli, aby se pan po smrti znovu sesel se svymi
psy, pak nemd cenu Boha ctit; pokud pes nemd dusi, pak ji nema nikdo.

»Prominte,“ vzpamatoval jsem se. ,Co jste fikalar®

»Letadlo, pane Parkere,“ zopakovala Marielle Vettersova. ,Nasli letadlo.

Byli jsme zalezli az v zadnim boxu, nikdo nesedél pobliz. Dave Evans,
majitel a vedouci baru, zdpolil za pultem s pipou, v kuchyni se ¢inila sména
kuchaft a pfipravovala se na vecerni objednavky. Pfesto jsem nékolika
zidlemi prehradil pfistup k boxu, aby nds nikdo nevyrusoval. Dave proti
takovym drobnym dpravim nikdy nic nenamital. Koneckonct dnes vecer
mu délalo starosti spi$ néco jiného: u stolu hned za dvefmi sedéli bratfi
Fulciovi i s matkou a slavili jeji narozeniny.

Fulciové byli skoro $irsi nez vyssi a jako by vykradli obchod s polyeste-
rovym oblecenim, které vsak — jako vzdy — vypadalo, Ze jim je o ¢islo
mensi. Z preventivnich divodd byli utlumeni medikamenty, protoze
trpéli neovladatelnymi zménami nalad. Pfesto to neznamenalo, ze ke
zméné jejich ndlady nemuze dojit, jen byla nad¢je, Ze se diky 1ékam jejich
vybuch obréti viici mobilidfi, a nikoliv proti lidem. Jejich matka byla $tihld
zena se stiibrnymi vlasy a zdalo se neskutecné, ze tak uzkou pdnvi doka-
zala piivést na svét dva tak zavalité poiizky. Rikalo se, Ze jim musela



nechat dokonce vyrobit kolébky na miru, protoze do téch béznych se
nevesli. Ale at uz si clovék o biomechanickych zakonitostech myslel
cokoliv, pravda byla, Ze Fulciové svoji matku doopravdy milovali a vzdycky
si prali, aby byla stastnd, a zvlast dnes, kdyz méla narozeniny. A proto
taky byli z nadchdzejici oslavy nervézni, coz zas znervéznilo Davea,
a jeho nervozita se prenesla na kuchafe. Jeden z nich se uz fizl do prstu.
Stalo se to poté, co se dozveédél, ze to bude on, kdo bude zodpovédny za
zddrny pfisun objednivek Fulciovy rodiny. Dokonce pozidal, aby si
mohl na chvili lehnout, protoze si potfeboval uklidnit zjitfené nervy.

Cekd nés dalsi baje¢nd noc v Bear, pomyslel jsem si.

»2Muizu se vis na néco zeptat?® fekl Ernie Scollay zahy poté, co se
s Marielle objevili, a jen co jsem jim nabidl néco k piti, coz odmitli. Kdvu
v§ak prijali.

»2oamoziejme,“ odpovédel jsem.

»2Mite n¢jakou vizitku, Ze jor*

Jiste.

Vytdhl jsem karticku z penézenky, abych dokdzal, Ze jsem seridzni.
Vizitku jsem mél velice jednoduchou — Cerny tisk na bilém podkladé,
tucné vysizené Charlie Parker, mobilni telefon, e-mailova adresa a nic-
netikajici dvojice slov vysetrovaci sluzby.

» L'akze provozujete Zivnost?

»2Dalo by se to tak Fict.

Michl rukou kolem dokola.

,»L'ak pro¢ nemite néjakou pofddnou kanceldr?

,Casto se mé na to lidi ptajt.”

»No, kdybyste mél kancelaf, moznd by se vis na to tak casto neptali,”
pronesl. Na tuhle logickou namitku jsem stézi nachazel odpovéd.

»2Drzet si kancelaf je drahé. Kdybych si ji pronajal, musel bych se v ni
zdrzovat, abych si odivodnil, pro¢ ji mdm. A to mi pfipadd, jako bych
zaprahal koné za viz.

Uvazoval o tom, pak pfikyvl. Moznd ho zviklala moje sedlackd meta-
fora, ackoliv bych ho nechtél podceniovat. Mnohem pravdépodobnéjsi
bylo, ze uznal, ze bych plytval penézi za kancelaf, kterou vlastné nepo-
tfebuji, coz by zas mélo za nasledek, ze bych vSéemoznymi zptsoby tahal
prachy z klientl, mezi néz se vazeny pan Ernest Scollay, pocital.



To ale bylo na zacitku, ted uz jsme se dostali k hlavnimu tématu
naseho setkdni. Vyslechl jsem Marielle, kterd mi vypravéla o poslednich
dnech svého otce, vyslechl jsem i historku o zdchrané chlapce jménem
Barney Shore, a i kdyz se pii popisovani mrtvé divky, ktera jej ldkala
hloubéji do lesa, trochu vrtéla, ani jednou nesklopila o¢i, ani jednou omlu-
vami nezlehcovala cely podivny pfibéh. J4 jsem se na oplatku ani jednou
nezatvafil nevéficné, protoze legendu o divce zijici v North Woods jsem
slySel uz pfed mnoha lety a véfil jsem, Ze je pravdiva.

Koneckoncti, uz jsem na vlastni o¢i vidél horsi véci.

Ted jsme se ale dostali k letadlu a mezi ni a bratrem Paula Scollaye
rdzem narostlo napéti. Bylo doslova hmatatelné, srselo mezi nimi jako
statickd elektfina. Vycitil jsem, ze tohle téma bylo pfedmétem mnoha
diskusi a moznd i hadek. Scollay poposedl a ponékud se odtdhl, aby tak
dal najevo, Ze se distancuje od jejich slov. Vlastné sem s ni pfisel jen proto,
ze nemél na vybranou. Marielle Vettersovd méla v plinu nenechat si otcovo
vypravéni pro sebe a do jisté miry se o né s nékym podélit. Scollay pocho-
pil, Ze je lepsi byt u toho nez sedét doma a uzirat se nevédomosti, co
vSechno se v jeho nepfitomnosti probiralo.

»Meélo néjaké oznaceni? zeptal jsem se.

,Oznadeni?”

»ldentifikacni Cislice a pismena. Odborné se tomu fiki N-number.
Obvykle byvaji na trupu letadla. Stroje, které jsou registrované ve Spoje-
nych statech, za¢inaji pismenem N.*

»~Aha. Ne, otec si nev§iml zadnych identifika¢nich znakd, nicméné vét-
$ina letadla byla zakrytd.

To bylo zvlastni. Nikdo se nevydd do vzduchu v letadle bez alespon
néjakého oznaceni.

»Vite to jisté?

»Naprosto. Ackoliv fikal, ze pfi padu ztratilo letadlo kus kfidla a chy-
béla mu taky vétsi ¢ast ocasu.”

»2Popsal vim to letadlo néjak?>*

»2Hledal snimky letadel, kterd by vypadala podobné, a zjistil, Ze by
mohlo jit o Piper Cheyenne nebo o néjaké takové. Byl to dvoumotorovy
stroj se ¢tyfmi nebo péti okénky po strandch trupu.

Pomoci mobilniho telefonu jsem vyhledal fotografii zminéného letadla



a zddlo se, ze by Marielle mohla mit pravdu, kdyz tvrdila, Ze letadlo ne-
mélo oznaceni. Tenhle typ mival identifika¢ni znaky na svislém ocasnim
kormidle: pokud chybélo a dalsi oznaceni bylo na spodni strané kiidla,
letoun mohl byt pfi obhlidce zvenci opravdu neidentifikovatelny.

»Jak jste to myslela, kdyz jste fikala, Ze vétsina letadla byla zakryta>“
zeptal jsem se. ,Snazil se ho nékdo zamaskovat?

Marielle pohlédla na Ernieho Scollaye. Ten pokr¢il rameny.

»Nejlepsi bude, kdyz mu to povis, Mari,“ pobidl ji. ,Neni to o moc div-
néjsi nez véechno, co uz tady vyslechl.

»2Neudélal to clovék nebo lidé, fekla. ,Otec to vylicil jako dilo samot-
ného lesa. Rikal, Ze les mél v imyslu to letadlo poziit.
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ikdy by letadlo nenasli, nebyt toho jelena; jelena a té nejhorsi trefy
Paula Scollaye v Zivoté.

Jako lovci s lukem se Scollayovi téméf nikdo nevyrovnal. Harlan Vet-
ters v zivoté nepotkal nikoho takového, jako byl Scollay. Uz jako kluk to
s lukem a sipy vyborné umél a Harlan véfil, ze kdyby se Paulovi dostalo
nalezitého tréninku, mohl se stit olympijskym vitézem. S lukem jako by
byl srostly, zbran jako by byla jeho prodlouzenou rukou. Ale to, Ze byl
dokonale pfesny, nijak nezneuzival. Ackoliv lov miloval, nikdy nezabil nic,
co by nemohl snist, a vzdycky mifil tak, aby zvifeti zptsobil co nejmensi
bolest. Harlan mél na véc stejny pohled, a proto radéji pouzival presnou
pusku: s lukem se totiz necitil ani zdaleka tak jisty. V dobé lukostielecké
lovecké sezony, coz byvalo v fijnu, doprovazel radéji svého pfitele jako
pouhy divdk a obdivoval jeho uméni, aniz by trpél pocitem, Ze si to musi
také zkusit.

Ale jak Paul starnul, postupem casu i on vyménil luk za pusku. Pravé
rameno mu poznamenala artritida, stejné jako pultucet dalsich kloubu.
Paul fikédval, ze jediné misto, kde ho artritida netrdpi, je zrovna to, kde by
o trochu ztuhlosti stal, jen kdyby dobrotivy Biih chtél vyslyset jeho mod-
litby. Coz se podle Paulovych slov ale nestalo, protoze Bih musel dbat
na dulezitéjsi véci, nez se starat o néjakého chlapa s problémy s erekei.

Zkratka Paul byl mnohem lepsi lovec s lukem a Harlan byl zas nedo-
stizny s puskou. V ndsledujicich letech Harlan mnohokrit pifemyslel,
aniz by mu to mél za zlé, proc¢ to byl praveé Paul, kdo vystfelil jako prvni.

Oba muzi byli jako dva protiklady i ve spousté dalsich véci. Harlan
mluvil potichu, zatimco jeho kamardd hlaholil; byl use¢ny, zatimco Paul
rozkladal rukama; byl usilovny a svédomity, tam kde jeho pritel Casto
véhal a tapal.

Harlan mél hubenou a slachovitou postavu, coz nékdy vedlo k tomu,
ze hlupaci nebo ochmelkové podceriovali jeho silu. Jen silny chlap totiz



dokdze unést kluka zdrceného Zalem, v sedmdesiti ho vlilet snéhem
zavatou divocinou, ujit mnoho kilometri bez jediného klopytnuti, bez
jediného sluvka stiznosti. Paul Scollay byl naopak mékéi a oplacané;si,
ale pfesto i on mél svaly a na urostlého chlapa byl pfekvapivé mrétny. Ti,
kdo je neznali, je povazovali za podivnou dvojici — dva chlapi s rozdil-
nymi povahami i konstituci, ktefi k sobé pfesto pasovali jako sklapnuté
Celisti. Jejich pratelstvi bylo pevné jako skala, jejich podobnost zastinila
véechny rozdily, jak to byvd u dlouholetych vztahu. Velice zfidka mezi
nimi padlo ostfejsi slovo, a pokud se tak stalo, vzdycky si dokazali odpus-
tit. MI€li stejny pohled na svét, na své pritelstvi, na sounalezitost a odpo-
veédnost jednoho k druhému. Kdyz Harlan Vetters nesl na zddech Bar-
neyho Shorea a nez se k nim na konci patraci akce pfipojily svétla
z baterek a vzrusené hlasy, po celou cestu ho provazel duch jeho pritele,
ktery daval na hocha i starého muze pozor, a snad dokonce zahdnél tu
divku do hloubi lesa.

Protoze poté, co o ni Barney Shore zacal mluvit, si Harlan uvédomil,
ze vpravo od nich zahlédl mezi stromy néjaky pohyb. Padajici snih mu
sice branil v lepsim vyhledu do pfitmi lesa, ale jako by jen pouhd zminka
o jeji existenci divku pfitahovala. Proto se rozhodl, Zze se tam nebude
divat. Bl se, Ze to je pravé to, co si divka pfeje, protoze kdyby se po ni
rozhlizel, mohl by klopytnout, a kdyby klopytl, mohl by upadnout,
a kdyby upadl, mohla by se na né vrhnout, a oba, jak on, tak chlapec, by
byli ztraceni. V tuhle chvili tedy Harlan povolal na pomoc svého starého
pritele a pozdéji si nedokdzal uvédomit, jestli s nimi byl Paul skute¢né,
nebo jestli mu jen iluze jeho pfitomnosti vlila do zil fad a silu. Byl st jisty
jediné tim, ze od toho okamziku nabyl Gtésného pocitu — at uz se v Seru
mezi stromy déje cokoliv, nespokojeny sykot mize zpisobovat padajici
snih a pohyb vétvi, které se prohybaji pod jeho vahou a se zasvisténim se
uvolnuji z jeho sevieni. Nakonec zvuky ustaly uplné.

A kdyz lezel Harlan na smrtelné posteli, uvazoval, jestli si na ného
divka pamatuje, jestli si vzpomind na jejich prvni setkdni, na prondsledo-
vani jelena, na objeveni letadla...

Vyrazili pozdé. HarlantGv nakladacek zlobil a Paultv byl v opravé. Z celé

akce skoro seslo. Bylo ale krdsné pocasi a vSechno uz méli pfipravené:



kostkované flanelky od Woolriche, vinéné kalhoty od Renyho 1 trikot,
spodni prddlo vcelku, ve kterém jim bude teplo, i kdyz provlhnou. Oble-
Ceni skladovali pfes noc v pytlich s cedrovym drevem, aby pfehlusili svij
lidsky pach, a ze stejnych divodi dokonce snidali ovesnou kasi misto sla-
niny a saldmu. Jidlo ulozili do uzavienych krabicek a kazdy mél lihev s vo-
dou na piti a ldhev na moceni. (,Nechtél bych se dockat, az se mi to jed-
nou pomichd,” fikdval vzdycky Paul a Harlan se nikdy nezapomnél zasmat.)

Vyrazili proto za Harlanovou dcerou a jako mali kluci Zadonili, jestli by
jim nepujcila auto. Nakonec souhlasila. Neddvno se v dusledku rozpadu
manzelstvi vratila k rodi¢im a vétSinu Casu stejné travila bloumdnim
kolem domu, jak to komentoval Paul. Vzdycky ji ale povazoval za hod-
nou holku, a kdyz jim dala klicky od auta, hodné si u néj plhla.

Bylo uz po tfeti odpoledne, kdyz zastavili u lesa a vydali se ven.

Prvni zhruba hodinu jen tak sli, kldbosili, vzajemné se popichovali
a mifili ke staré pasece, o niz védeéli, ze uz zaristd novym lesem, ktery
s oblibou chodi okusovat vysoka: olse, biizy a ,topol¢i, jak lidé jejich
generace nazyvali topoly. Kazdy si nesl pusku Winchester 30-06 a oba
tise naslapovali na gumovych podrézkach loveckych bot LL Bean. Har-
lan mél kompas, ale sotva na néj tu a tam mrknul. Veédéli presné, kam
maji namifeno. Paul nesl sirky, provaz na svdzdni dlovku a dva pary
gumovych rukavic, které si navle¢ou pii vyvrhovani zvéfe a jako ochranu
proti klistatam. Harlan mél v batohu noze a nuzky.

Harlan s Paulem praktikovali takzvany tichy lov: nevyuzivali ani
posedd, ani kanoi, ani skupin hondkd, ktefi by jim nadhinéli zvét pred
hlavné. Spoléhali se vyhradné na vlastni oci a zkusenosti, sami hledali
stopy jelent: odfend mista na hladké kife aromatickych stromi, jako
jsou borovice, jedle a smrky, jejichz viné je lakala, polehanou trivu
v mistech, kde jeleni odpocivali, stezky, jakési nejkratsi spojnice dvou
mist v lese, po kterych vysoka traverzuje, aby Setfila energii. Protoze bylo
odpoledne, védéli, ze zver bude sestupovat do nize polozenych mist, kde
chladny vzduch tla¢i pachy dolu, takze postupovali po vrstevnici sou-
bézné s hiebenem. Harlan hledal stopy na zemi, zatimco Paul pozoroval
okolni les, kdyby zahlédl néjaky pohyb.

Kdyz Harlan narazil na rezavy chomacek srsti, jenz ulpél na stéblech
travin, a spatfil Cerstvé odfenou kiru na vzrostlé jedli, oba muzi ztichli.



Stopovani vrcholilo, ¢as uz se ostatné chylil a svétla zacalo ubyvat. Paul
zahlédl jelena jako prvni: velkého devaterdka, odhadem témér devadesa-
tikilového. V okamziku, kdy ho Paul spatfil, jelen uz vytusil nebezpeci
a poplasné vytr¢il ocas, coz znamenalo, Ze se chystd utéct. Stdli vSak sotva
deset metri od ného, mozn4 min.

Paul se chystal vystfelit, jenze to uspéchal. Kdyz zvife zasihla stfela,
trhlo sebou a podkleslo, pak se ale vzpamatovalo a zmizelo.

Byl to tak mistrovsky unik, az zapochyboval, jestli tam jelen opravdu
stdl a jestli se mu to jen nezdalo. Nikdy by nevéfil, Ze takovyhle nedspéch
potkd i jeho, vétsinou se to délo svatecnim strelctim, ktefi pfijeli buhvi
odkud, aby si zahréli na opravdové lovce, zatimco prsty méli jesté od kan-
celdfského inkoustu. Znal nejednoho privodce, ktery se musel vydat po
stopach zranéného zvifete, aby je dorazil misto klienta, ,sportovniho
strelce, ktery bud' ztratil jeho stopu, nebo mu dosly sily, nebo na to
nemél zaludek nebo aspon tolik slusnosti, aby zbavil poranéné zvife jeho
utrpeni. Kdysi dostali ¢ernou listinu se jmény takovych ,sportoved“
a pravodci byli diskrétné varovini pfed provazenim takovych rizikovych
klienta. Zatracené, nakonec to potka i jeho, Paula Scollaye, jenz ted
musi stopovat a skolit poranéného jelena. Nendvidél utrpeni, kterym
zvife prochdzelo, nendvidél, jak mu po kapkach unikal Zivot z t¢la, jak
bylo odsouzené k pomalé smrti.

A ted se stal jednim z takovych packald a musel se divat, jak smrtelné
zranény jelen prcha do hloubi lesa. Nebyl schopen slova.

»Prokrista, vypravil ze sebe po chvili. ,Co se to, sakra, stalo?

»Lrefils kytu,“ konstatoval Harlan. ,Vypadd to, Ze by mohl vydrzet
jesté dost dlouho.”

Paul se podival na pusku, pak na prsty a znovu na pusku. Doufal, ze
objevi néco, co by ospravedlnovalo jeho selhdni, tfeba poskozend mifidla
nebo viditelny tfas ruky. Nic ale nezjistil. Pozdéji si fikal, jestli to nebylo
prvni znameni, okamzik, kdy mu zacalo selhdvat télo, kdy zacal proces
zhoubného bujeni. Zda se mu rakovina nezakousla do téla prave v téch
vtefindch, co ubéhly mezi stisknutim spousté a vypdlenim projektilu,
jestli sebou télo nepatrné neotfdslo, kdyz se prvni burka zacala ndhle
obracet proti vlastnimu nositeli.

Ale to vSechno se odehraje az pozdéji. Ted si Harlan s Paulem uvédo-



movali pouze to, Ze zvifeti zpusobili smrtelné zranéni a Ze maji povinnost
ukoncit jeho triapeni. Den zahalil ponury pitkrov a Harlan si kladl
otdzku, kdy se Paul opét odvizi vydat se na lov. Tuhle sezonu to uz urcité
nebude. Neodpovidalo by to Paulové néture, urcité se nebude chtit znovu
vydat do lesa a zkouset, jestli tahle nepovedend rdna byla ndhoda. Ne,
bude o tom sahodlouze pfemyslet a zkoumat zbran a cvicit stfelbu na ter¢
vzadu za domem. A bude to délat tak dlouho, dokud pokazdé znovu
nezasdhne desitku. Pak teprve zvizi, jestli se opét rozhodne zamifit na
zivé zvire.

Jelen za sebou nechdval jasnou stopu, tmavé rudd krev a exkrementy
vypousténé ze stresu ulpivaly na listech a kfovi. Sli, jak nejrychleji mohli,
oba byli ale uz starsi chlapi, takze tempo se na nich po chvili podepsalo.
Jelen spéjici k agonii byl zmateny a nevydal se po zadné z obvyklych tras.
Skoro se zddlo, Zze pfed nimi ani nechce utéct. Tempo vSeobecné
ochablo. Byli uz propoceni a Harlan si o vétev osklivé roztrhl levou tvér.
Krev mu potfisnila limec kosile a bylo jasné, ze zranéni by potfebovalo
zasit, ale Paul mu ho umné stahl nékolika ndplastmi z cestovni lékar-
nicky, takze nakonec prestalo krvicet. Bolest presto vhinéla Harlanovi
slzy do o¢i a uvazoval, jestli mu v rané nezustala zabodnutd tfiska.

Les potemneél, klenba z vétvi byla tak husta, Ze Gplné zastinila oblohu.
Pak se prihnaly mraky a i ta trocha svétla byla ta tam. Také vzduch kolem
ochladl a teplo z nich vyprchalo tak rychle, ze Harlan doslova citil, jak na
ném stydne pot.

Zkontroloval kompas. Podle néj mifili na zdpad, ale vici posledni
poloze slunce, jak si ji pamatovali, bylo jasné, Ze to neni pravda. Kdyz na
kompas poklepali, stfelka zménila postaveni a ze zdpadu se stal vychod.
Ne Ze by se otdcela tak splasené, jak tomu byva v dobrodruznych filmech,
které v 1ét¢ promitaji v kinech, ale ne a ne se ustalit.

»2Neméls kompas u noze? zeptal se Paul. Nz by mohl kompas
odmagnetovat.

»2oamoziejmé ze ne.“ Jako by se nékdy dopustil tak amatérské chyby.

»Tak to se s nim asi néco stalo.”

»Asi jo.“

Harlan s Paulem pfesto védéli, Ze jdou na sever. Ani jeden nenavrhl, Ze
by se méli vratit a zanechat jelena svému osudu, neudélali to, ani kdyz



nastal vecer, les zhoustl a stromy zmohutnély. Setmélo se. Sahli po bater-

kich a svitili si na cestu, ale ani ted nepfestali zvife stopovat. Krev ne-

zasychala, takze bylo jasné, Ze zranéni je smrtelné a jelen neprestivd trpét.
Nechtéli ho nechat pojit v bolestech.

Ernie Scollay pferusil vypravéni.

»Tohle bylo pro Paula typické,“ fekl. ,Pro Harlana taky,“ dodal, ale
bylo jasné, Ze mysli pfedevsim na svého starsiho bratra. ,Nehodlali se na
toho jelena vykaslat. Nebyli to bezcitni chlapi a byl bych rdd, abyste to
védel. Chodite na lov?®

»Ne,“ odpovedél jsem a vsiml si, Ze se snazi skryt jakysi pocit zadosti-
ucinéni. Jako by se mu potvrdilo, z ¢eho mé podeziival, totiz ze jsem
zpovykany méstsky typek. Ted jsem si zas nemohl nechat ujit pfilezitost
ja: ,Vlastné lovim, ale ne zvéf.“ Ackoliv to byla malic¢kost, udélalo mi
radost, kdyz jsem postfehl zménu v jeho vyrazu.

»2At uz je to, jak chce,” pokracoval, ,bratr by nikdy nenechal trpét zivou
bytost, ani zvife, ani clovéka.“ Polkl a pfi ndsledujici vété se mu zlomil
hlas. ,Nakonec to dokdzal i na vlastnim pfikladu.”

Marielle polozila Erniemu Scollayovi pravou ruku na zaklesnuté prsty.
Bylo to velice jemné gesto.

»2Ernie md pravdu,” fekla. ,Mél byste védét, pane Parkere, Ze to byli
hodni lidé. Myslim ale, ze udélali chybu a duvody, pro¢ se tak zachovali,
nejsou zcela ospravedlnitelné. Neomlouvdm je, jen chci zdiraznit, Ze to
pro né nebylo typické.“

Nic jsem na to nefekl, protoze vlastné nebylo co a oni pfedbihali d¢;.
Ted totiz nemluvili o jelenovi, ale o tom, co ndsledovalo. Jediné, podle
¢eho jsem je mohl soudit, byl tenhle pfibéh, a to jsme jesté zdaleka nebyli
u konce.

»okondili jsme u toho jelena, pfipomnél jsem jim.

Zvife zustalo stat na okraji mytiny, pfeslapovalo na nejistych nohou,
z mordy mu kapala krev a péna, srst mélo v dolni ¢dsti boku zbarvenou
doruda. Harlan s Paulem viibec nechdpali, jak mohlo takhle zranéné ura-
zit takovy kus cesty, ackoliv posledni kilometr nepatrné zpomalilo, takze ho
koneé¢né zacali dohanét. A ted tady najednou stdlo a zjevné dokondvalo.



Jak se mu piiblizovali, jelen k nim otocil hlavu, pak se zas podival smé-
rem k mytiné. Les byl ted po obou stranich nesmirné husty. Pokud by
mél dost sil, zbyvalo mu jediné: bud pokracovat ddl, nebo se vydat zpatky
proti nim. Zdalo se, ze proziva mucivé dilema. Protécel o¢i a jako by zhlu-
boka vzdychl, coz Harlan povazoval snad dokonce za znameni rezignace.

Jelen se nakonec z poslednich sil otocil a vyrazil proti nim. Harlan
zvedl pusku a trefil zvife do hrudi. Ackoliv se jelenovi podlomily pfedni
nohy, setrvacnost jim jesté smykla, takze dopadl doslova par centimetrt
pfed oba lovce. Harlan si uvédomil, Ze vici Zadnému zvifeti dosud neci-
til takové vycitky svédomi. Pfitom to ani nebyl on, kdo vypalil prvni ne-
povedenou ranu. Sila jelena, jeho touha prezit byly mimoradné. Zaslou-
zil by si, aby se mu to povedlo, nebo alespon aby skonal bez takovych muk.

»Vyrazil pfimo k ndm,“ poznamenal Harlan.

»Ale neutocil na nds, konstatoval Paul. ,Myslim, Ze chtél jen uniknout.

»Pred ¢im?“ divil se Harlan, protoze co miize byt horstho nez dva muzi,
ktefi vas chtéji zabit.

»2Nevim. Je to hodné¢ divny.*

»Ano, hodné divny,“ souhlasil Harlan.

Ale nebylo to hodné divny.

Vlastné se nebylo viibec cemu divit.



A

rnie Scollay se omluvil a zamifil na toalety. Jd se vydal k baru, abych

doplnil konvici, protoze jsem chtél do $ilka dolit Cerstvou kdvu.
Kdyz jsem cekal, nez prekape, vesel do baru Jackie Garner. Jackie pro
m¢é prilezitostné tu a tam pracoval a zdroven se kamarddil s Fulciovymi.
Patfil mezi hrstku pratel, na néz Fulciovi pohlizeli jako na normélnéjsi,
nez jsou sami, ale ktefi se na né nedivaji spatra. Garner nesl pugét a kra-
bicku s fonddnovymi bonbony z Old Port Candy Company na Fore
Street.

»Pro pani Fulciovou?*

»Jo. M4 rada fondan. Ale bez mandli. Na ty je alergicka.”

»Nechtéli bychom, aby piisla o Zivot zrovna tady,” pfipustil jsem. ,Moh-
lo by to vrhnout stin na celou oslavu. Mas se?“

Jackieho mutj dotaz ponékud vyvedl z miry a zatvifil se ustarané.
»Mima,“ hlesl.

Jeho matka byla pfirodni tkaz. Pani Fulciova vedle ni vypadala jako
domaci putka.

,Zase vyvadir

»Ne, je nemocna.“

y2Doufim, ze nic vizného.“

Jackie zamrkal. ,Nechce, aby se o tom lidi dovédéli.“

»Protoze je to tak spatny?*

»2Miuizeme si o tom promluvit jindy?

yoamoziejme.

Protdhl se kolem mne a od stolu Fulciovych se ozval ohromny ramus.
Byl tak hlasity, ze Dave Evans upustil sklenici a hnal se k telefonu, aby
zavolal policii.

» 1o je v pofadku,“ zarazil jsem ho. ,Jsou to zvuky $tésti.

»Jak to vis?“

»Nepadla jedind rdna.”



»2Diky bohu. Nase Cathy pro né¢ vyribéla obrovsky kosic¢ek jako naro-
zeninovy dort. Asi md riada kosicky, co?*

Cathy byla jedna ze servirek. Bokem si pfivydélavala vyrabénim vyhld-
senych ovocnych kosicka, kvili kterym ji nejvytrvalejsi muzi nabizeli
dokonce manzelstvi, jen aby si zajistili jejich pravidelny pfisun, a Cinili
tak, 1 kdyz uz byli sami Zenati. Predpoklddali, Ze to jejich manzelky
pochopi.

»2Pokud vim, je na sladky. Upozornuji t¢ ale, Ze jestli jsou v kosicku ofe-
chy, mohlo by ji to zabit. Podle vseho je na né alergicka.”

Dave zbledl. ,Proboha, radsi to zjistim.“

»10 by byl prasvih. Jak uz jsem fikal Jackiemu Garnerovi, oslava by
ponékud utrpéla, kdyby hlavni aktérka natahla backory.*

Vritil jsem se s konvici plnou Cerstvé kavy ke stolu, dolil hrnecky a za-
volal jednu ze servirek, aby prazdnou nddobu zase odnesla. Marielle Vet-
tersova se trochu napila. Na $dlku se neobjevil zidny otisk po rténce.

»Je to pifjemny bar,“ fekla.

»10 jo.“

»Jak to, Ze vis to nechali udélat... samotného?“

Lehce zakrouzila levou rukou ve vzduchu, ukazovacek vztyceny, v jejim
gestu byla jistd elegance i zvédavost. TotéZ jsem zahlédl i ve vyrazu tvire,
véetné lehkého zakmitu pobaveni, i presto, ze byla uprostfed vypravéni
pfibéhu opacné povahy.

»INékdy tu pracuji.

»Lakze vy jste soukromy detektiv na polovi¢ni Gvazek?

»opi$ st namlouvdm, Ze jsem barman na polovi¢ni Gvazek. V kazdém pri-
padé to tu mdm rad. Personil je v pohodé, stejné jako vétsina zdkaznika.

»10 je ale néco docela jiného, ze? Myslim na rozdil od ,loveni, ale ne
zvere’*

»2Mite pravdu.”

»Lakze jste si nedélal legraci?

»Ne.“

Opét se pousmila, tentokrit uz trochu nevesele. ,Cetla jsem o vis
v novindch a taky na internetu. Vim, co se stalo vasi Zené a ditéti — jen
nevim, co na to fict.”

Susan a Jennifer uz neexistovaly, vzal mi je clovék, ktery si myslel, ze



prolitim jejich krve snad zaplni prazdno, které mél uvnitf své duse. Novi
klienti na tuhle skute¢nost Casto nardzeli. Naucil jsem se chdpat to jako
pokus, kterym mi chtéli vyjadrit ucast, ale ve skutecnosti to nefikali kvuli
mné, ale kvili sobé.

»2Dekuji,“ odpovédél jsem.

»olysela jsem — nevim, jestli je to pravda —, Ze mdte dalsi dceru.”

sJe to tak.”

,Zije s vami? Chui fict, jste pofad, véak chdpete...

»Ne, zije se svou matkou ve Vermontu. Mizeme se ale vidat, kdykoliv
chei.

»2Doufim, Ze si nemyslite, ze strkim nos do véci, do kterych mi nic neni.
Nechci vyzvidat, jde mi jen o to, abych trochu lépe védéla, kdo jste, nez
se s vimi podélim o tdtovo tajemstvi. Zndm néjaké policajty v okrese...“
Nikdo nefikal v Aroostoockém okrese, ale prosté jen v okrese. ,,...tak mé
napadlo, Ze se jich na vis pfeptam. Pak jsem se ale rozhodla, Ze se s nimi
nebudu bavit dfiv, nez vis pozndm osobné.”

»A jak si stojim?“

»Myslim, ze docela dobfe. Jen jsem myslela, Ze budete vyssi.

»To mdm §tésti. Horsi by bylo, kdybyste fekla napfiklad $tihlejsi nebo
méné plesaty.“

Obritila o¢i sloup. ,A to se fikd, Ze Zeny jsou hdklivé na svij vzhled.
Chcete slyset jesté néjaky kompliment, pan Parkere?

»Ne, myslim, Ze uz jsme je vSechny vyplacali najednou.“ Nechal jsem
ubéhnout nékolik vtefin. ,Proc jste se rozhodla nemluvit o mné s policajty?“

»Myslim, ze odpoved uz znite.

»Protoze jste nechtéla, aby se nékdo $toural v tom, pro¢ potiebujete
pomoc soukromého detektiva?®

,Presné tak.“

»opousta lidi si najimd soukromé detektivy z nejriznéjsich davodu.
Nevérny manzel...*

,UZ nejsem vdand. A pro poradek, podvadéla jsem ho ja.“

Povytdhl jsem oboci.

»Sokuje vis to? zeptala se.

»Ne, jen lituju, Ze nemél mou vizitku. Byznys je byznys.*

Rozesmilo ji to.



»Byl to pitomec. Vlastné jesté néco horsiho. Zaslouzil si to. No a na co
si vés lidi jesté najimaji?“ prehodila vyhybku.

»Pojistné podvody, pohfesované osoby, pozadi obchodnich zilezitosti.

»To zni dost nudné.“

»Vétsinou je to bezpecné.“

»Ale ne vzdycky. Vysetfovani, o kterych se v souvislosti s vasim jmé-
nem psalo v novinach, takova nebyla. Dost jich koncilo smrti.”

»Ano, ale nékteré pfipady zacinaji nevinné a prerostou do celé série
souvisejicich vysetfovani. Obvykle proto, ze nékdo od zacitku Ize.”

LKlient?

,Stava se to.”

»J4 vam lhdt nebudu, pane Parkere.“

» 1o rdd sly$im, pokud uz tohle nebyla lez.”

,Zivot vés piipravil o viechny idedly, ze>

»2Pordd jsem idealista. Jen se ukryvim pod maskou skeptika.“

»Ja po vis navic nechci, abyste nékoho lovil. Tedy alespo si to myslim.
Ne ve smyslu klasického lovu. Ernie se mnou mozna v tomhle ohledu
nesouhlasi.”

»Zrazoval vas pan Scollay od toho, abyste za mnou chodila?“ zeptal
jsem se.

»Jak to vite>*

»Moje zkusené oko. Neumi moc skryvat, co se mu pravé honi hlavou.
Stejné jako vétsina férovych chlapua.®

»Je presvédleny, ze bychom o tom, co vime, neméli mluvit. Tvrdi, ze
ke katastrofé uz stejné doslo, a nepfeje si, aby to jakkoliv pospinilo pa-
miétku jeho bratra nebo mého taty.“

»Ale vy s nim nesouhlasite.”

»2Doslo ke zlo¢inu, pane Parkere. A mozna vic nez k jednomu.*

»Znovu se vis tedy ptim, pro¢ nejdete na policii?“

»Kdyby kazdy chodil na policii, pracoval byste na plny uvazek jako
barman a tu a tam si piivydéldval jako soukromy detektiv.”

,Pokud vibec.”

Ernie Scollay se vracel z toalet. Jak kracel ke stolu, sundal si baseballo-
vou Cepici a prsty si prohrabl hustou bilou kstici. Jestlize jsem si uvédo-
moval, Ze mezi nim a Marielle panuje napéti, jesté zfetelnéji jsem citil, Ze



Ernie ma strach. Méla ho i Marielle, ale dokdzala to 1épe skryvat. Ernie
Scollay — posledni mohykan na poli cti, ale pfesto ne tak Cestny, aby si
nepral drzet bratrovo tajemstvi pod poklickou. Podival se na Marielle
i na mne a zkousel odhadnout, jestli jsme si, kdyz tu nebyl, stacili fict
néco, co jsme neméli.

»Kde jsme skoncili?“ zeptal se.

»Na myting,“ odvétil jsem.

Paul s Harlanem pohlédli smérem k mytiné. Jelen jim sice lezel mrtvy
u nohou, ale jakysi dés, ktery prozil, z néj doslova vyzafoval. Harlan
pevné seviel pazbu pusky; v zasobniku mu zbyvaly jesté ¢tyfi ndboje, Paul
na tom byl stejné. Jelena néco vydésilo, moznd néco, co prildkal pach jeho
krve, a oni se nechtéli octnout napiiklad medvédovi nebo, nedej Boze,
pumé tvafi v tvar nepfipraveni. Oba uz totiz slyseli zvésti o tom, Ze se
tyhle velké kockovité Selmy do Maine opét vritily. Nikdo je sice uz
dobrych dvacet let nespatfil, ale nestali zrovna o to, aby byli prvni.

Obesli zhaslého jelena a zamifili k oteviené planing. Jen co se k ni pri-
blizili, ucitili vlhkou a zahnivajici vegetaci. Najednou se pfed nimi obje-
vilo malé temné jezirko s hladinou tak cernou, Ze pfipominala spis asfalt
nez vodu a také lepkavosti se blizila dehtu. Pfi pohledu na hladinu Har-
lan jen stézi spatfil obraz své tvafe. Voda jako by pohlcovala vic protond,
nez by méla, a paprsky baterek a zbytku svétla prosvitajictho mezi vét-
vemi se do ni doslova vpijely a téméf se neodrazely zpét. Harlan ucouvl,
protoze znejistél a ztratil rovnovdhu. Narazil pfitom do Paula stojictho
tésné za nim. Tak se lekl, az zavravoral a chvili si myslel, Ze snad spadne
do jezirka. Citil, jako by se mu pod nohama pohnula zem. Upadla mu
puska a rozhodil rukama, jako ptak méchd kiidly, kdyz se snazi uniknout
pred dravcem. V ten moment ho Paul chytil a stdhl zpdtky. Harlan si
nasel strom, pritiskl se k nému a objal ho, jak nejpevnéji dokdzal.

»MEél jsem pocit, ze tam spadnu,” vysvétloval. ,Myslel jsem, Ze se tam
utopim.”

Vlastné neutopi, ale udusi, ba co vic, ackoliv si byl naprosto jisty, ze
v hlubiné nezije jediny Zivocich (Jisty? Jak si mohl byt jisty, kdyz ani sever
nebyl sever a vychod vychod? Tyhle jistoty tady neplatily; o tom byl

koneckoncu pfesvédceny.), neznamenalo to, Ze v jezirku nic neni. Citil



ve vzduchu zlo, citil, Ze kdyby do néj spadl, dol by ho stahlo néco jiného
nez vazkd hmota. V tom okamziku si uvédomil, jaké kolem panuje
naprosté ticho. Zaroven védél, ze se rychle blizi noc: na nebi nevidél jedi-
nou hvézdu a ten proklety kompas se iplné zblaznil. Znamenalo to, Ze
by tu mohli zGstat tréet, o coz ani v nejmensim nestal.

»=Meéli bychom vypadnout,“ fekl Harlan. ,Je to zlovéstny misto.*

Uvédomil si, ze Paul od chvile, kdy objevili jezirko, nepromluvil. Stal
k nému zddy, hlaven pusky ted sklonénou k zemi.

»olysi§ mé? ozval se znovu Harlan. ,Myslim, ze bychom odsud méli
vypadnout. Je to $patny misto. Celé to tu vypada jako...”

»2Podivej,“ prerusil ho Paul. Ustoupil kousek stranu, namifil baterku na
druhou stranu jezirka a Harlan to uvidél.

Ackoliv les délal, co mohl, aby jeho linie zakryl, bylo zcela jasné, Ze je
tam letadlo. Na prvni pohled to sice vypadalo, Ze jde o vyvriceny kmen,
mnohem vétsi nez ostatni, které jej obklopovaly, ale kfidlo tréici zpod
spleti vétvi, slahouni a dal$i zelené ho jasné prozrazovalo. Svétlo baterky
klouzalo po trupu, jenz se misty matné leskl. Ani jeden z muzi toho
o letadlech moc nevédél, ale oba dokdzali rozpoznat maly dvoumotorovy
stroj, ted ovSem bez pravého motoru a vétsiny kiidla, o které letoun nej-
spis pfisel pri padu. Lezel na biise na severni strané jezirka, zaobleny nos
zaklinény do mohutné borovice. Stroj musel pii padu zpusobit mohutny
prusek mezi stromy, nicméné uz nebyl moc patrny, protoze les délal, co
mohl, aby ho zahladil. Velice zvldstni ale bylo, a oba proto na chvili
doslova onéméli, jak byl cely trup pohlcen porostem. Slahouny jej omo-
taly svymi uponky, kapradiny zastinily, kfoviny zamaskovaly. Samotna
zem jako by jej zvolna pohlcovala, letadlo do ni jiz do urcité miry kleslo,
dolni ¢dst motoru na levé strané uz skoro zmizela. Letadlo tu musi byt
uz nékolik desitek let, pomyslel si Harlan, ackoliv to, co jesté prosvitalo
skrz vegetaci, tak stafe nevypadalo. Nikde zadnd rez, nikde zadné rozpa-
dajici se soucdsti. Jak to pozdéji, v poslednich dnech svého Zivota popise
rodiné, vypadalo to, jako byl les letadlo doslova poziral, jako by védomé
urychlil sviij rast, aby ta véc co nejrychleji zmizela z povrchu zemského.

Paul vykrocil smérem k vraku. Harlan se pustil kmene a v uctivém
oblouku kolem jezirka se vydal za pfitelem. Paul zkoumal pazbou pusky

ptdu kolem propadajiciho se stroje, ale zem byla pevnd, a dokonce sucha.



»2M¢ékne v dobé jarniho tini,“ poznamenal Harlan. ,Tak by se dalo
vysvétlit, Ze letadlo klesa.*

»Asi jo, pripustil Paul, ale moc pfesvédcivé to neznélo.

Vsechna okynka porustal biectan, véetné pilotni kabiny. Harlan si po-
prvé uvédomil, Ze uvnitf mohou byt jesté téla. Pfi tom pomysleni se otfdsl.

Chvili jim trvalo, nez nasli dvefe, tak byla vegetace urputnd. Aby se
probojovali vyhony bfe¢tanu, museli pouzit lovecké noze. Slahouny se
jen neochotné podvolovaly, zachytdvaly se jim za rukavice a vylucovaly
ostry, zapachajici odér. Paula jich nékolik svihlo pfes odhalené predlokti
a zpusobily mu pal¢ivé jizvy, jez ho zlobily az do chvile, kdy si vzal Zivot.

Kdyz se dopracovali az ke dvefim, zjistili, Ze jejich rim uz klesl néko-
lik centimetra pod droven okolniho terénu, takze museli trochu odhra-
bat zem, aby dokdzali dvefe pooteviit. Tou dobou uz padla Gplnd tma.

»<Moznd bychom se sem méli vratit za svétla,“ navrhl Harlan.

»Myslis, ze bychom tohle misto dokdzali znovu najit?“ namitl Paul.
»1Lenhle les vypada dplné jinak, nez jsem doted vidél.“

Harlan se rozhlédl kolem. Rostla tu smésice vysokych jehlicnant
a mohutnych pokroucenych listnacu, vsechny ale byly star$i nez v ostat-
nich ¢astech lesa. V téhle oblasti se nikdy netézilo. Paul mél pravdu:
Harlan netusil, kde presné jsou. Védél jen, Ze na severu. Ale byli v Maine
a tady je sever skoro vsude.

»2Kromé toho potmé nedokdzeme najit cestu zpatky,“ fekl Paul, ,zvlast
kdyz kompas nefunguje a nemizeme se orientovat ani podle hvézd.
Myslim, ze tu budeme muset zistat az do svitani.”

»Zustat tur“ Harlanovi se tohle pomysleni viibec nezamlouvalo. Znovu
pohlédl na jezirko, na hladinu jako odlitou z obsididnu. Vybavily se mu
razné hororové scény ze starych nizkorozpoctovych filmi, v nichz rizné
priSery vylézaji z jezer presné takovych, jako je tohle, ale kdyz se snazil
prijit na nazev alespon jednoho, uvédomil si, Ze moznd zddny takovy
neexistuje a jsou to jen jeho predstavy.

»=Mas néjaky lepsi ndpad?“ zeptal se Paul. ,Mame zdsoby. Dokdzeme
rozdélat oher. Nebude to poprvé, co stravime noc v lesich.“

Ale nikdy jsme nenocovali na misté, jako je tohle, chtélo se Harlanovi
namitnout. Ne u jezera, které nds chce schlamstnout a v némz snad ani
neni voda, ne u vraku letadla, jenz muze byt spole¢nym hrobem lidi, kteri



jsou v ném dosud uvéznéni. Kdyby s Paulem trochu poodesli, kompas by
tfeba zase zacal fungovat, nebo kdyby se vyjasnila obloha, dokdzali by
najit cestu domu podle hvézd. Pokusil se zjistit, kde je mésic, ale mraky
ho uplné zatemnily, takze nevidél ani ten nejslabsi svit.

Harlan se opét obritil k letadlu, Paul mél ruku na vnéjsi pace dvefi.

»Jsi pfipraveny na to, co uvidime?“ zeptal se.

»Ne,“ odpoveédél Harlan, ,ale kdyz uz jsme zasli tak daleko, méli bychom
to dotahnout. Aspon se dozvime, jestli zistal nékdo uvnitf.“

Paul otocil pdkou a trhl dvefmi. Nic se nestalo. Bud' byly zkiizené,
nebo zajisténé zevnitf. Paul to zkusil znova, ve tvafi bylo vidét usili,
s jakym s pdkou zdpolil. Ozvalo se skfipéni a dvefe povolily. Harlan si
rukou zakryl nos, protoze ofekdval mrtvolny zdpach. Uvnitf to ale bylo
citit jen zatuchlinou a zvlhlymi koberci.

Paul vstr¢il hlavu dovnitf a svételnym kuzelem baterky propatral cely
interiér. Po nékolika vtefinach vstoupil na palubu.

»Pojd se podivat na tohle,“ volal na Harlana.

Ten sebral veskerou odvahu a vlezl za Paulem do letadla.

Do naprosto prazdného letadla.

»2Prazdného?* podivil jsem se.

»2Prazdného,“ zopakovala Marielle Vettersovd. ,Nebyla tam zddn4 téla,
nic. Myslim, Ze se jim ulevilo. O to snazsi bylo vzit si ty penize.“
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enize byly ve velkém kozeném vaku za sedadlem, které pravdépo-

dobné patfilo pilotovi. V kazdém filmu Harlan vidal, Ze pilot sedava
vlevo a druhy pilot vpravo, a nemél divod pochybovat, ze tady to bylo
jinak.

Harlan s Paulem hledé¢li na penize velice dlouho.

Vedle vaku lezela aktovka se svazkem papirt v plastovém ochranném
sacku. Papiry obsahovaly seznam jmen, vétsinou psanych strojem, acko-
liv nékolik jich bylo dopsanych ru¢né. Tu a tam byly ke jméntum pfipsané
i finan¢ni obnosy, nékteré malé, jiné obrovské. Také ty byly psané na
stroji 1 ru¢né. U nékterych jmen byla pozndmbka, vétsinou slova jako ,,pfi-
jato“ a ,odmitnuto, a pfilezitostné jen velké pismeno ,U*.

Harlanovi seznam moc nefikal, tak obratil pozornost zpét k penézim.
Slo vétsinou o padesatidolarové bankovky, pouzité a riznych sérii, sem
tam se vyskytoval i balicek s dvacetidolarovkami. Nékteré byly smotané
do papirové rulicky a jiné drzela pohromadé gumicka. Paul vzal do ruky
jednu rulicku s padesatidolarovkami a prepocital je.

»Myslim, ze to bude pét tisic,“ fekl. Posvitil baterkou na ostatni smot-
ky. Podobnych tam bylo zhruba ctyficet, dvacetidolarové nepocitaje.
»,Odhadem tak dvé sté tisic dolart, plus minus,“ usoudil. ,Proboha, nikdy
jsem nevidél tolik penéz pohromadeé.*

Oba na tom byli stejné. Nejvétsi obnos v hotovosti, jejz Harlan drzel
v ruce, bylo 3300 dolart za naklad'ak, ktery pfed lety prodal Perrymu
Reedovi z autobazaru Perry’s Used Autos. Perry ho na cené dost osidil,
ale nikdo nechodil k Perrymu ,Hroznému“ pro radost z obchodovéni:
chodili za nim lidi v zoufalé situaci, ktefi potfebovali rychle penize.
S touhle sumou se Harlan na okamzik pfiblizil pocitu, Ze je bohaty. Ale
nevydrzelo mu to dlouho, protoze penize padly na splaceni dluhi. Ted
Harlan védél, ze s Paulem mysli na totéz:

Kdo se to dozvi?



Ani jeden se nepovazoval za zlodéje. Jisté Ze tu a tam o8idili socidlku
o par dolard, ale to je prece povinnosti kazdého sporadaného platce dani
a patii to k americké tradici. Harlanovi dokonce kdysi nékdo fekl, ze
socidlni a penzijni systém s tim pocitd a tyhle podvidky uz pfedem zahr-
nuje do ndkladd, a dokonce kdyby se jich ¢lovék nedopoustél, dplné by
rozhodil jejich kalkulace. Zpusobil bys jim vic problémq, tvrdil mu ten
znamy, kdybys pfiznal kazdy dolar a vypadal bys tak podezfele, ze by té
socidlka zacala peclive sledovat, protoze by si myslela, ze skryvas opravdu
néco velkého, a vezmi na to jed, Ze maji paky, aby té porddné skripli,
a pak bys jim musel dolozit kazdy cent a kazdou ucétenku zahrabanou
nékde na pude¢, jen aby ses vyhnul vézeni.

Ted ale neslo o néjakych sto dolari, o které by ukratili strycka Sama,
ale o spachani vdzného zlo¢inu. Nasnadé proto byla dalsi otdzka:

Co je to za penize?

»Myslis, Ze pochizeji z obchodu s drogama?“ zeptal se Paul. Dival se
hodné na televizi a sledoval spoustu krimindlek, takze kazdd velkd suma
penéz v penézence mu okamzité prisla podezreld. Tohle ale na drogovy
obchod nevypadalo. Kontraband se sice preléval pfes hranice sem a tam,
jako by se nechumelilo, ale vyuzivaly se k tomu hlavné kamiony, auta
a lod¢; letadla nikoliv.

»Je to mozny,* pfipustil pfesto Harlan. ,I kdyz drogy tu nikde nevidim.*

»Mozna je uz prodali pfedem a tohle je trzba,“ uvazoval Paul. Promnul
bankovky mezi prsty a vypadalo to, Ze ho blazi jejich Susténi.

Paulovy oci upoutal jesté jeden objemnéjsi pfedmeét, kterého si ted ve
vaku v§iml. Vytdhl ho. Bylo to montrealské vydani Gazetze s datem 14. Cer-
vence 2001, tedy vice nez rok staré.

»2Podivej se na tohle,“ fekl Harlanovi.

»10 neni mozny,“ namitl Harlan, ,letadlo je tady sotva rok a néco, a les
uz ho skoro pohltil.

»INo, leda ze by dorucovali Gazerte i na mista leteckych nehod... Prask-
lo sebou 0 zem nékdy kolem 14. Cervence, trval na svém Paul.

»2Nevzpomindm si, Ze bych o tom néco slysel,“ fekl Harlan. ,Kdyz
spadne letadlo, clovek by cekal, ze si toho nékdo vSimne, bude se po ném
ptat, zvlast v situaci, kdy zmizi se stovkami tisic dolard na palubé. Chci
tim fict...



»2Pockej!“ prerusil ho Paul. Usilovné pfemyslel. Néco mu vytanulo na
mysli, néjaka reportérka, az na to, ze...

»~Myslim, Ze se po ném prece jen nékdo shinél, fekl po chvilce.

Vzapéti se dovtipil 1 Harlan.

»1a zenskd z Casopisu,” fekl a usklibl se, kdyz Paul dodal: ,A taky ten

chlapek, co se tu s ni objevil.

Ernie Scollay se nervézné osival. Pfi zmince o téchto dvou osobdch jeho
neklid viditelné vzrostl.

»2Predstavila se néjak?* zeptal jsem se.

»INVéjak se predstavila,“ odpovédéla Marielle, ,ale pokud to bylo jeji
pravé jméno, nikdy nenapsala ani ¢arku do zddnych z tiskovin, které pak
tata prohledal. Rikala si Darina Floresov4."

»A ten muz, o némz jste se zminovali*

»10 nebyl zrovna typ, ktery se vim pfedstavuje,“ poznamenal Ernie.
»Prijeli sice kazdy zvlast a nepohybovali se tu spolu, ale Harlan je vidél,
jak se spolu bavi pfed jejim motelem. Bylo to pozdé v noci a sedéli v auté.
Uvnitf se svitilo a Harlanovi pfipadalo, ze se hddaji, ackoliv si nebyl jisty.
Od zacitku se mu na nich ale néco nezdalo, a tahle pfihoda ho v tom jen
utvrdila. Druhy den jako by se po nich zemé slehla a ta Zena se tu uz
nikdy neukdzala.

Ta Zena se tu uz nikdy neukdzala.

»2Ale ten muz ano? zeptal jsem se.

Pfi zmince o ném se Marielle otfisla, jako by ji po téle lezl néjaky
hmyz.

»Len se vratil,“ fekla. ,O tom neni pochyb.”

Darina Floresova byla nejkrdsnéjsi Zena, jakou kdy Harlan spatfil. Nikdy
nebyl své Zené nevérny, oba se oddali jako muz a Zena jeden druhému az
o svatebni noci, ale kdyby Darina Floresova kyvla, Harlan by nevahal —
jakkoliv to bylo nepravdépodobné — a nechal se svést v nadéji, ze se pak
se svym pokleskem né¢jak vyrovnd a dokaze s nim zit. M¢éla kastanové
hnédé vlasy, bronzové nazlitlou plet a nepatrné §ikmé oci, jaké mivaji
Asijci. Hluboké hnédé odi ji za urcitého osvétleni doslova ¢ernaly. Mélo
to byt zneklidnujici, ¢i dokonce zlovéstné znameni, ale Harlanovi to



naopak pfipadalo pfitazlivé. A jak se ukdzalo, nebyl jediny: ve Falls End
by se nenasel jediny muz — a snad i1 nékolik Zen — ktery by po setkini
s Darinou Floresovou nemél divoké sny. Od okamziku, kdy se tu obje-
vila, stala se tématem veskerych rozmluv, které se vedly v Pickled Pike
a taky u Lestera, ackoliv Paul s Harlanem k Lesterovi nechodili. Lester
Le Forge byl ni¢ema nejvyssiho fadu, ktery se nepékné zachoval k Har-
lanové sestfenici Angele, kdyz jim obéma bylo devatenict, ale Harlan mu
to nikdy neodpustil. Harlantv syn Grady vsak k Lesterovi chodil popi-
jet, kdykoliv se ve Falls End objevil, a délaval to otci naschval.

Darina Floresova si pronajala pokoj v pfedméstském motelu Northern
Gateway. Lidem tvrdila, Ze sbira informace k ¢lanku na téma hlubokych
hvozda Great North Woods a Ze se je snazi predstavit v jejich velkolepé
majestdtnosti a plné tajemstvi lidem, jimz nestaci jen prolistovat lesklé
cestovatelské magaziny, ale maji dost penéz na to, aby se do takovych
mist doopravdy vydali. Zvlast, jak fikala, ji zajimala zahadnd zmizeni
a podobnd dobrodruzstvi, piibéhy z dob jak ddvno minulych, tak docela
neddvnych: o prvnich osidlencich, mainské obdobé Donnerovych pio-
nyra z 19. stoleti, ktefi podstoupili strastiplnou cestu vrcholici kanibalis-
mem, turistech, ktefi napfiklad beze stopy zmizeli...

Dokonce 1 o letadlech, jak dodala, protoze slysela, ze lesy jsou tak
husté, Ze i letadlo, které by do nich spadlo, miize nendvratné zmizet.

Harlan dplné nechépal, jak by mohly pfibéhy o pohfesovanych nebo
lidech uchylivsich se ke kanibalismu povzbudit zdjem dokonale vybave-
nych cestovateld s vysokymi piijmy, ale nebyl novindf a hloupost nékte-
rych ¢tendfd ho uz ddvno prestala prfekvapovat. Nakonec tedy s Paulem,
Erniem a nékolika dal$imi oprasili vechny staré zkazky, které vystourali
v pamét, a to vSechno k potése Dariny Floresové. Svd vypravéni sperko-
vali detaily, a pokud to bylo nezbytné, uplné si je vymysleli. Darina Flo-
resova si vSechno svédomité zapisovala, platila jim rundy, nestydaté flir-
tovala s chlapy, ktefi by mohli byt jejim dédou, natoz otcem, a jak
postupovala noc, stile Castéji obracela fe¢ k letadlum.

»Myslis, Ze muze mit slabost, rozumis, jak to myslim, pro letadla? uva-
zoval Jackie Strauss, jeden ze ti{ stalych zidovskych obyvatel. Zacal o tom
mluvit, kdyz se s Harlanem vydali na toalety a bok po boku stdli nad
muslemi. Ulevovali si, aby vyprazdnili mocové méchyie pred pfisunem



dalsich piv, coz jim potazmo umozni i nadile setrvat ve spolecnosti
okouzlujici Dariny Floresové.

,Proc? Schovavas snad nékde letadlo a ja o tom nevim?* dobiral si ho
Harlan.

»Myslel jsem si, Ze bych si ho mohl vypujcit a nabidnout ji, jestli by se
nechtéla trochu proletét.“

»Mohl by ses zeptat v Mile High Clubu,“ fekl Harlan.

»Ja mam ale z létani strach,“ pfiznal Jackie. ,Doufal jsem, ze bychom
ani nevzlétli a odbyli bychom to na zemi.*

»Jackie, kolik ti jer*

,Bude mi dvaasedmdesit.“

»2Mas prece slaby srdce. Cokoliv bys s touhle zenskou podnikl, by té
zabilo.“

»Ja vim, ale takhle bych si to pral. Kdybych to pfezil, Zena by mé stejné
zabila. Lepsi sejit ze svéta v objeti takovyhle dévy, nez se nechat umlatit
od Lois.”

A tak se vratili a dal krmili Darinu Floresovou jak skute¢nymi pribéhy,
tak smyslenymi bachorkami a ona na oplitku povzbuzovala jejich fanta-
zie. Noc pfijemné plynula a jediny, kdo ji to nebastil, byl Ernie Scollay,
ktery nepil, protoze bral n¢jaké prasky. Vsiml si, ze Darina Floresova se
své vodky s tonikem sotva dotkla, jeji usmév byl falesny jak pétak a ani
jednou se neodrazil také v ocich, byt okouzlujicich, které s postupujici
noci stile vice temnély. Uz ddvno si prestala délat pozndmky a predsti-
rala, Ze poslouchd, predstirala, Ze se usmivi, a predstirala, Ze pije.

Takze Ernieho ta hra prestala bavit dffv nez ostatni, omluvil se a ode-
Sel. Sel ke svému autu, kdyz si véiml April Schmidtové, majitelky Vaca-
tionland Repose, dalsiho motelu v mésté. Stdla venku pred recepci, koufila
a byla na prvni pohled rozrusend. April obycejné nekoufila. Ernie to védél,
protoze tu a tam spolu sdileli loze, kdyz na né dolehla samota, a ackoliv
oba byli solitéfi, obc¢as i oni potfebovali spole¢nost. April koufila, jen
kdyz byla nestastnd, a to Ernie vidél nerad, protoze v posteli jim to bude
1épe klapat, kdyz bude spokojend. Marnd sldva, Darina Floresov4, at uz
jakkoliv falesnd, v ném podnitila myslenky na dimskou spolecnost.

»2De€je se néco, zlato>* zeptal se a jemné ji vzal kolem pasu, pod zdpés-
tim citil naznak jejiho stile pekného zadecku.



»10 bude dobry,“ odpovédéla.

»2Koufis. A ty nikdy nekoufis, kdyz je véechno v pofadku.”

»Prisel sem chlap a chtél pokoj. Nelibilo se mi, jak vypadal, tak jsem
fekla, Ze mame plno.*

Potahla, znechucené se podivala na Zhnouci oharek a naptl nedokoure-
nou stdle hofici cigaretu odhodila na zem a zasldpla. Celd se choulila a tfésla,
i kdyz byl teply vecer. Ernie ji vihavé objal kolem ramen a April se k nému
pritiskla. Chvéla se, ackoliv nepatfila k zenam, co se hned tak néceho leknou.
Jeji strach zapudil veskeré Ernieho télesné choutky. April byla skutecné
vydésend. Protoze ji mél Ernie opravdu rad, pfdl si, aby ji nic netrapilo.

»Zeptal se mé, pro¢ mdme rozsviceny poutal, kdyz je Vacancy obsa-
zeny," fekla April. ,Odpovédéla jsem mu, Ze jsem ho prosté jen zapo-
mnéla vypnout. Vsimla jsem si, jak se rozhliZi po parkovisti, takze musel
vidét, ze tam parkuji jen Ctyfi auta, a bylo mu jasny, Ze se vymlouvdm.
Ten hnusnej $mejd se jen usklibnul, a jak se sklebil, zacal pohybovat prsty
a doslova jsem citila, jak ze mé strhava Saty a zaziva mé stahuje z kize.
Prisaham, Ze jsem ty prsty citila na téle, zvnit# téla... v mych intimnich
mistech. Mucil m¢, aniz by se mé dotknul. Proboha!*

Propukla v pli¢. Ernie ji dosud nevidél plakat. To ho Sokovalo pomalu
vic nez jeji vypravéni. Dokonce se zaklinala bohem, coz bylo u April
zvlast neobvyklé. Privinul ji pevnéji a citil, jak se otfdsa vzlyky.

»Tlusty plesaty prase,“ vypravila ze sebe mezi vzlykinim. ,Vsivej par-
chant, takhle se mé dotykat, takhle mé osahdvat. A to vSechno jen kvuli
blbymu motelovymu pokoji.*

»Chces, abych zavolal policajty?“ zeptal se Ernie.

»A co jim povim? Ze se na mé ten chlap divné dival a pak mé osahd-
val, aniz by se mé dotknul?“

»2INevim. Jak ten chlap vypadal?“

,Byl tlusty. Tlusty a osklivy. Mél néco s krkem, byl cely otekly jako
ropucha a na zapésti jsem zahlédla tetovani. Vsimla jsem si ho, kdyz uka-
zoval na poutac. Byly to vidle, trojzubec, jako by si myslel, Ze je sim
Lucifer. Parchant. Hnusnej oplzlej obsournik...“

»Co jer“ zarazil se Ernie. ,Stalo se néco?“
Vsiml si mého vyrazu. Nedokdzal jsem se ovlddnout.



Vim, kdo to byl. Védél jsem, jak se jmenuge.

Koneckoncii jsem ho zabil.

»Nic,“ fekl jsem, ale pochopil, Ze 1zu, nicméné se to rozhodl prejit.
Brightwell. Brightwell Souvérec.

»2Pokracujte,“ pobidl jsem ho. ,Dovypravéjte to.“

Darina Floresova odjela dva dny nato, aniz by jeji usili k nécemu vedlo,
kromé toho, Ze si fadné provétrala penézenku a vyslechla spousty starych
ptibéhu, které mély s realitou méloco spole¢ného. Jestlize byla zklamani,
nedala to na sobé zndt. Misto toho rozdala své vizitky s natisténym tele-
fonnim cislem a vyzvala kazdého, kdo by si vzpomnél na cokoliv uzitec-
ného nebo souvisejiciho s jejim clankem, aby ji zavolal. Néktefi z opti-
mistictéji naladénych muzi ve mésté, posilnéni pivem nebo hned tfemi,
zkusili jeji ¢islo po nékolika dnech nebo tydnech po jejim odjezdu vyto-
Cit, ale ozval se jim jen zdznamnik s namluvenym vzkazem — Darina Flo-
resova je libeznym hlasem vyzyvala, aby zanechali své jméno, ¢islo a zpravu,
aby jim mohla zavolat zpatky, jak jen to bude mozné.

Ale Darina Floresové nikdy nezavolala a ¢asem prestaly muze tyhle hry
bavit.

Ted, kdyz se kréili v letadle, si Harlan s Paulem na Darinu Floreso-
vou opét po dlouhé dobé vzpomnéli, stavidla jejich paméti spustila
celou fadu ndsledujicich udélosti, které byly samy o sobé nesourodé,
ale ve svétle jejich objevu do sebe zacaly ndhle zapadat: posledni dobou
se v jejich koncinach objevovali muzi i Zeny, zjevné méstské typy, ktefi
si je najimali jako privodce na lov nebo turistiku, a v jednom pfipadé
dokonce k pozorovani ptactva. Na prvni pohled bylo zfejmé, Ze tyhle
lidi zajima pfiroda velice mdlo, ale naopak naprosto presné védeli,
které oblasti chtéji navstivit, a peclivé si do svych map a mfizkovych
siti zaznamendvali trasy, kudy se pohybovali. Harlan si vzpomnél, jak
mu Matthew Risen, jiz zesnuly privodce, vypravél o Zené, jejiz pote-
tovand kuze pripominala zivou galerii. Jak $la v lesnim Seru, obrazy na
kazi jako by se pohybovaly a zily vlastnim zivotem. Za celou dobu
mnohahodinového lovu ani jedinkrit nepromluvila. Celd anabdze
vyvrcholila jedinym ledabylym vystielem, ktery vsak ohrozil spise

veverku $plhajici po kmeni stromu nez prondsledovaného jelena. Jeji



partner byl ale pravym opakem zamlklé Zeny. Celou dobu Zvanil, mél
rudé rty a voskové bilou tvar, jez Risenovi pfipominala masku na kost
vyhublého klauna. Ani jednou nesundal flintu z ramene a porad tla-
chal a zertoval, dokonce i v pfipadech, kdy velice nendsilné odmital
zmény trasy, které Risen navrhl, protoze ten chtél sledovat zvife,
a naopak je vedl bihvikam...

Kam? To Risen tehdy samoziejmé nemohl tusit, ale Harlan s Paulem
to uz védéli.

»2Hledali tohle letadlo,“ fekl Paul. ,Vsichni hledali letadlo s penézi.“

Kdyz ale pozdéji sedéli u ohynku, ktery si rozdélali a jehoz zdfe se jen
nepatrné odrdzela na Cerné hladiné jezirka, Harlan uvazoval, jestli jim
spi$ neslo o seznam z brasny, o jména a idaje. Stdle se k nému v mys-
lenkach vracel, i ve chvilich, kdy se bavili o penézich a o lidech, ktefi je
sem pfichdzeli hledat. Ten seznam ho néjakym zpusobem zneklidnoval,
1 kdyz nemohl pfijit na to, proc.

»1y prachy by se ti hodily,“ poznamenal Paul. ,Dobfe vi§, jak na tom
Angelina je, a vabec.”

U Harlanovy Zeny se zacaly objevovat prvni pfiznaky Parkinsovovy
choroby. Ziroven prodélavala uz stfedné pokrocilou fézi Alzheimera
tit rizné Ucty a mél vydaje. Jak starnuli, ¢im dal zfetelnéji se pied nimi
a jejich blizkymi rysovaly neradostné vyhlidky, zvlast kdyz ani jeden
z nich nemél nadéji na buhvijakou penzi, jez by je zbavila existen¢nich
starosti. Ano, fikal si Harlan, ty penize by se mi hodily. Obéma by se
hodily. Ale i tak to neni spravné.

»2Navrhuju, abychom si je vzali,“ pokracoval Paul. ,Kdyz je tu nechdme,
zmizi pod zemi i s celym letadlem, nebo je najde jesté nékdo chudsi, nez
jsme my dva.“

Pokusil se o vtip, ale moc se mu nepovedl.

»Nejsou nase, takze na né nemdme pravo,“ namitl Harlan. ,M¢li bychom
o tom fict policii.

»Proc? Jestlize to byly poctivy penize, vydali by se je hledat poctivi lidé.
Vsude ve zpravich by se objevilo, Ze to letadlo zmizelo. Procesivali by
les, aby ho nasli a aby zjistili, jestli nékdo neprezil. Misto toho se tu obje-
vila néjaka Zenskd, kterd predstirala, Ze je novindrka, a dalsi sebranka, co



